A

K.H. Brinkmann GmbH &Co. KG  Tel. +49 2392 5006-0 B R I N K M n N N

FriedrichstriBe 2 Fax 449 2392 5006-180

58791 Werdohl, Germany www.brinkmannpumps.de P U M PS
DELIVERY NOTE
2{) L,—- Zf Z Q) @Qq /{ Delivery no. . 19319924
Date . 25.06.2019
) - Our reference . versand
K.H. Brinkmann GmbH & Co.KG, Friedrichstr.2, D-58791 Werdohl OO B . 19010898
Customer no, : 174253
Our comm. no. I 19010898
Magna PT S.p.A. Your VAT Reg. No. : [T04886850728
Plant Modugno Your order : 4500547493
Via dei Ciclamini 4 Order date : 02052019
Your ref. :
1 70026 Modugno BA Supplier no. ;91000847
Ordered by

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
Terms of delivery :  EXW, packing included EXW Werdohl [ 70026 Modugno (BA)

Shipping via ¢ ace. to your instructions (:(,u( 8:)

-— Up to78kg gross-weight byrUPS;-customerno. W3846R;— — - —  « ~ o s St
more than 70 kg: DHL Forwarding = AT e

Bestell-Nummer im Frachtbrief vermerken !
" gty shipped remaining
pos. type description stock today qty

** special discount of 3 % for this order only

** |f the indicated shipping instructions are no
lenger valid, please inform us.

1,0 TA400/440 B00000872, 19.06.2019 9000 1 0]
-MV+211
Immersion pump with motor e
0,85 kW F IP55 ,
IE3

Special execution ;

Harting plug, male {motor) part

country of origin: DE G
statisticno. 841370 58

220-240/380-415V, 50H
‘ Oupt Youul

** Pos. 1: We offered another immersion depth,
therefore the price is different.

NEA+NAGEL sxl
@gdls Lﬂ@ 2596 9 E\;{{Seﬁ?jammi, snc- 70026 Niodugno (BA)

02 LUG 201

Kommanditgesellschaft Sitz Werdahl: Amtsgericht 1serlohn Verkaufs- und Liefarbedingungen

Commerzbank Werdch| 1BAN DE73 4584 0026 02 &

[BLZ 458 40026 Kto.2451 201) BIC COBADEFFXXX HRA 3717 im [nternet unter:
National-Bank-Essen IBAN DE33 3602 0030 0008 5219 64 Personlich haftende Gesellschafterin.  SitzeWerdohl Amisgericht bserlohn wwv.brinkmannpumps.delagh/
(BLZ 360 20030 Kto, 85213 64) BIC NBAGDE3E Karl-Heinz Brinkmann GmbH HRB 5129 '

Sparkasse Markischer Kreis IBAN DE40 4585 1020 0070 0040 07 sales@brinkmannpumps.de
(BLZ 45851020 Kto. 70 004 007) BIC WELADEC1PLB

Volkshank Markischer Krels IBAN DE?72 4476 1534 3511 1632 00 Geschaftsfuhrer USt-ldNr  DEi23842117

{BLZ 447 61534 Kto 3511163200} BIC GENQDEMINRD Rermund Gidde SteuerNr; 302/5705/0596 VK14-08



A

K.H. Brinkmann GmbH & Co. KG

FriedrichstraBBe 2

58791 Werdohl, Germany

Tel. +49 2392 5006-0
Fax +49 2392 5006-180
www.brinkmannpumps.de

R BRINKMANN
PUMPS

DELIVERY NOTE
Delivery no. ;18319924
. 25.06.2019
Magna PT S.p.A. g:;i . 92
Plant Modugno :
Via dei Ciclamini 4 Customer no. 174253
| 70026 Modugno BA
gty shipped  remaining
pos. type description stock today qty
2,0 SBG781 B0O0002153, 19.06.2019 9000 1 0
-MV+700

End-suction pump with motor

26 kW F IP55

IE3

220-240/380-415V, 50Hz 9,(0

Prepared for flange ‘PUH /llo 0(4

Special execution ;

— e e _Terminal Box Position 3 _ e -
Harting plug, male {mactor} part
Harting Pos.1
your part no.: PUM-M01014

country of origin: DE

statisticno. 84137059
3,0 SBG781-GD B0O0002436, 19.06.2019 9000 1 0

-MV+700

4,0 SGL781/570
-MV+700

Commerzbank Werdohl

(BLZ 458 40026 Kto 2 451 201)
National-Bank-Essen

(BLZ 360 20030 Kto B521964)
Sparkasse Markischer Kreis

(BLZ 45851020 Kto 70 004 007)
Volksbank Markischer Krels

(BLZ447 61534 Kto 35111 63200)

{BAN DE?3 4584 0026 0245 1207 GD
BIC COBADEFFXXX

End-suction pump with motor

26 kW F IP55

IE3

220-240/380-415V, 50Hz

Prepared for flange

With second mechanical seal for dry-running

Special execution :
foot location 1; terminal box pos. 3
Harting plug, male (motor) part

Harting Pos.1

country of origin: DE

statisticno. 841370 59
B00002298, 19.06.2019

Quick suct. imm. pump w. motor
22 kW F P56

IE3

220-240/380-415V, 50Hz
Prepared for flange

Special execution :

Harting plug, male (motor) part
country of origin: DE
statisticno. 84137059

Kemmanditgesellsehaft

Sitz Werdoh! Amtsgerchtiserlohn
HRA 3717

IBAN DE33 3602 0030 0008 5219 64
BiC NBAGDE3E

IBAN DE40 4585 1020 0070 0040 07
BIC WELADED1PLE

1BAN DE724476 1534 3511 1632 00
BIC GENODEM1NRD

Personlich haftende Gesellschafterin
Xarl-Heinz Brinkmann GmbH

Geschaftsfuhrer
Reimund Gidde

5itz Werdohl Amtsgernicht lserlohn
HRB 5129

QoM M3

9000 1 0

W o b1

Verkaufs- und Lieferbedingungen
Im intemet unter;
www.brinkmannpumps.de/agb/

sales@brinkmannpumps.de

USt-IdNr  DE123842117
Gtaipr-dlr M FIRINGINGCA uir1A.ne



Ny

K.H. Brinkmann GmbH & Go. KG

FriedrichstraBe 2
58791 Werdohl, Germany

Magna PT S.p.A.
Plant Modugno

Via dei Ciclamini 4

| 70026 Modugno BA

pos.

type

Tel. +49 2392 5006-0
Fax +49 2392 5006-180
www.brinkmannpumps.de

description

R BRINKMANN
PUMPS

DELIVERY NOTE

Delivery no. 19319924
Date 25.06.2019
Page i3
Customer no. 174253

gty shipped
today

remaining
stock qty

5,0 STH611A490

-MVZ+237

T

6,0

6,1
+B

Commerzbank Werdohl

{BlZ 45840026 Kio 2451 201)
Natianal-Bank-Essen

(BLZ 360 20030 Kto 85 21964)
Sparkasse Markischer Kreis

(BLZ 45851020 Kte 70004 007)
Valkshank Markischer Kres

(BLZ 447 615 34 Kto 35111 63200)

- —— == Sondermotor >2,2kW<

6PREROAA-E00010

6PUSP3BS-510000

B00001663, 19.06.2019
Immersion pump with motor

>22 kW< F IP55

IE3

220-240/380-415V, 50Hz

Prepared for flange

Special execution :

Harting plug, male (motor) part
country of origin: DE
statisticno, 84137075

** Pos. 5: Please check pump type, as you have
not indicated it in your order. The price you
indicated corresponds to the pump we confirmed.

B00000000, 19.06.2019
Service
commissicning of spare parts

BO0006296, 19.06.2019

High pressure immersion pump
TFS5100/xx-N

Special execution :

Wet end

Specially coated outer female spindles

Screw spindle pump for starting without pressure,
The pump must be protected at the maximum
allowed operating pressure.

country of origin: DE
statisticno. 84136070

1BAN DE73 4584 0026 0245 1201 0D
EIC COBADEFFXXX

Kemmanditgesellschaft

IBAN DE33 3602 0030 0008 5219 64 Personlich haftende Gesellschafterin,
BIC NBAGDEJE Karl-Heinz 8nnkmann GmbH

IBAN DE4D 4585 1020 0070 COAt D7

BIC WELADED1PLB

IBAN DE72 4478 15343511 163200 Geschafrsfuhrer

BIC GENODEM1TNRD Reimund Gidde

=

9000 1 0

Lod Mol

9000 1 0

Doy Hou X

Sitz Werdohl Amtsgericht iserlobin
HRA 3717
Sitz Werdohl Amtsgericht Iserfohn
HRB 5129

Verkaufs- und Lieferbedingungen
im Internet untar:

www.brinkmannpumps.de/agb/
sales@brinkmannpumps.de

USt-ldNr  DE123842117

Steuer Nr  202/5705/0586 VKi4.08



B
* K.H. Brinkmanf GmbH-& Co. KG
Friedrichstrafle 2
58791 Werdohl, Germany

Tel. +48 2392 5006-0
Fax +49 2392 5006-180
www,brinkmannpumps.de

BRINKMANN

CIPUMPS

DELIVERY NOTE

Delivery no. 19319924

Date . 25.06.2019
Magna PT S.p.A. Page Co4

Plant Modugno

3 174253
Via dei Ciclamini 4 Customer no
| 70026 Modugno BA
aty shipped  remaining
pos. type description . stock today aty
7.0 VTDBOAA-B01030 B00000318, 19.06.2019 9000 2 0
Pressure control valve
BBV 3/ 30
fix adjusted to 30 bar - BBV 3/30.
for:
country of origin: DE
—— e = ———gtatisticino, ===8481 40410 == memc

You will receive the supplier's declaration for products having preferential origin on our invoices.

packing
net weight in kg

carriage
401,100

postage
gross weight in kg

goods received
control

Commerzkank Werdohl
(BlZ 458 400 26 Kto.2 451 201)

18AN DE73 4584 0026 D245 1201 00

Kommanditgesellschaft
BIC COBADEFFXXX

Sitz Werdohl: Amtsgaricht Isedlohn

Verkaufs- und Lieferbedingungen
HRA 3717

im Internet unter;

Natlonal-Bank-Essen

(BLZ 360 200 30 - Ktc. 85 218 64)
Sparkasse Mérkischer Krels

(BLZ 45851020 Kte.70004.007)
Volkshank Markischer Kreis

(BLZ 447 61534 Kto. 35 111 632 00)

IBAN DE33 3602 0030 0OCGB 5279 64
BIC NBAGDESE

1BAN DEAC 4585 3020 0070 9040 07
BIC WELADED1PLB

IBAN DE72 4476 1534 3511 1632 0D
BiC GENODEM1NRD

Personlich haftende Gesellschafterin:
Kazl-Heinz Brinkmann GmbH

Geschaftsfahrer
Reimund Gidde

Sitz Werdohl: Amtsgericht Isetlohn
HRB 5129

Ust-idNr,. DE123842117
Steuer-Nr.: 302/5705/0596

www.brinkmannpumps.de/agh/

sales@brinkmannpumps.de

VK14-08



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

»
"

'\\

Ordine.dirTrasporto / Transport Order A— m
Sender / Milienle VAT-ID-Na, /K partta VA Dals/ Data —— o & — M
27-JUN-2019 AAT A T =
BRINKMANN PUMPEWN i
FRIEDRICHSTR. 2
D-58791 WERDOHL
5842606910
Collectfon address / Indirizza del luogo di carico {di ritira) Order God / Ordfine dl rasporta
ZOL-EC-4260691
Dellvery terms / Termiinal address /
Congizioni di traspario Indirizo lerminale
D fiee domicile D B WOrks
I Ience dom. —trencofatbricd YT, FRETIGHET CGCMBH
O Cieared i Uncleared
- ;dngana‘ldo {mn sdugagglu MENDEN
Kes pal axes Lngai
(e pggati U gaa nenppagal MEISENWEG 26
Consignes / Geslinatara VATAD-No. / N° part VA O gf,wd?,;'dpag O™ |P~58708 MENDEN
MAGNA PT S.P.A. Dulilhlers wnpag, (Tel:+ 49 / 2373 9580
= Fax:+ 49 / 2373 9581899
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNQO EXW
Addaionz] lansport nsirance f Terminal reference f
i Numera di dossier
Délivery address /indirfzzo i consegna defla merce O z?s O ’.12 0229070014125
Curiency/  Value for insurance/| Customers relerence /
) Valula Valore ¢a assicurase Rilertmenti del clienlz
No119317195924
Terminal di arriva Contact tel,
Terminal ée destinalion Numero telefonica
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  Description of goods Customs rifrmbes] Grass weight in kg Value (wilh currency)
Marche ¢ numeri Quantta  § Imballaggio  Descrizione delta merce Tariila doganale | Peso ferdoin kg Valore (con valuta)
4500547493 PUMPEN 448.0
4500547493 1 |PAL PUMPEN
Payable welght in k ‘Total gross welght in k
EX WORKS . Pszg Iassabﬁe In kgg Tntare? Leio Iurdgn in"kg;j
Bim. % tmy omx an= 0.89%0w 0.00 W 448.00 448.0
Special consignmenis / Richiesle particoari
SpecTat instructions / Istruzlorl particotar Enclosures / Allegati
DIMENSIONS (LWH): 1X 120X80X93Cm

Collection 2t sender

Delwery L6 consignes

IMPORTAKT According to CMA, transport d2mages have o be nated on he trappartg

%ﬁaﬁ%@ %UWA(S ELsrL

Ceciamini, snc- 70026 Modugno (BA)

i3

Ritiro dal mittente Consegna al daslinataria order (POD) upon detivary of the caasignment. Camages fol visible extemally gﬁuulﬂ,&
notried in wniing to the responsible EUROGONNECT terminal within 7 days afier delivery.

Dte /Data Date / Data Vid it

Time/ Orario Time / Orario

Dawers signature / Flrma deltaubista Consignees signature Conslgnes's name in block letlers i

Firma del destinatario

Nome dl chi firma in stampatello
HE

L
EUROCONNECT Transpart Conditions apply exclisivaly to all DHL EUROCONNECT co :Lg!/
Tutte [a spedizionf EUAOCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUFIOCONNECT

7 LUG

Hmﬂiﬁ?ﬁﬂﬂaﬂ[ﬁa



